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Tai Pai hdi dong c6 dong thwong nién nim 2026
ciia Cong ty CP thity dién Qué Phong
At the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
of Que Phong Hydropower Joint Stock Company

Ban kiém so4t xin bdo cdo trude Pai hoi dong cd dong thuong nién nim 2026 vé cong
tac kiém soat hoat dong san xudt kinh doanh clia cong ty c¢b phan Thuy dién Qué Phong nim
2025, ké hoach hoat ddng nim 2026 nhu sau:

The Board of Supervisors would like to report to the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders the supervision of the production and business activities of Que Phong
Hydropower Joint Stock Company in 2025 and its operational plan for 2026 as follows:

PHAN I: KET QUA HOAT PONG KIEM TRA GIAM SAT
PART I: INSPECTION AND SUPERVISION RESULTS

I. Két qua hoat ddng chung ciia Ban kiém soat/General operational results of the
Board of Supervisors:

Ban kiém soat cong ty gdbm 3 thanh vién: Ong Pang Khanh Quyén — Trudng ban; Ba 6
Thu Huong, Nguyén Thi Thanh Binh.

The Company's Board of Supervisors consists of 3 members: Mr. Dang Khanh Quyen —
Head; Ms. Do Thu Huong, and Ms. Nguyen Thi Thanh Binh.

Ban d3 phin c6ng nhiém vu cho céc thanh vién va phéi hop thuc hién tdt nhiém vy, thay
mit cb dong kiém so4t cac hoat dong SXKD, quan tri va diéu hanh cong ty.



The Board of Supervisors assigned tasks to its members and coordinated effectively in
carrying out its duties, representing the shareholders in supervising the Company's production
and business activities, management and direction.

Trong ndm 2025, ban kiém soét da thyc hién cc cong viée sau:

In 2025, the Board of Supervisors performed the following tasks:

- Trién khai cong viéc theo chirc niing nhiém vu dugc giao, luén bam theo nghi quyét dai
hoi déng cb dong.

Implement its assigned functions and duties, always adhering to the resolutions of the
General Meeting of Shareholders.

- Kiém tra gidm sat hang quy trén co s& bio cdo thuc hién cong taic SXKD, dau tu cia
cong ty.

Conduct quarterly inspections and supervision based on reports on the Company's
production, business and investment activities.

- Xem xét cac bao cdo tai chinh dinh ky; bao cédo thudong nién tong két hoat dong san
xuét kinh doanh va chuong trinh ké hoach clia cong ty.

Review periodic financial statements; annual reports summarizing production and
business activities as well as the plan of the company.

- Thim dinh béo céo két qua SXKD, bao céo tai chinh, phan tich d4nh gi4 tinh hinh tai
chinh, hiéu qua hoat dng, kha ning bao toan phat trién von.

Review and evaluate the production and business performance reports, financial
statements, and assess the financial situation, operational efficiency and capital preservation
and growth potential.

- Xem xét bdo céo ctia don vi kiém toan doc 1ap.

Review reports from independent auditors.

- Tham gia cac hdi nghi, cac cudc hop HDQT, PHDCD cdng ty.

Participate in the company's conferences, BOD meetings and General Meetings of
Shareholders.

- Ra sodt cac quy dinh, quy ché noi bd clia cong ty, dua ra cac khuyén nghi sira d6i bd
sung cho phi hgp véi tinh hinh thuc té cong ty.

Review the company's internal regulations and rules, and propose amendments and
additions to suit the company's practical situation.

I1. Panh gia két qua giam sat thuc hi¢n hoat dong SXKD ciia cdng ty/Evaluation of
the supervision results of the company's production and business activities:

4. Hoat dong kinh doanh/Business activities

Ban kiém so4t d4 gidm sat cong téc td chirc hoat dong SXKD, thdm dinh bao cio két qua
hoat dong nam 2025 cua cong ty va thong nhat danh gi4 nhu sau:
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The Board of Supervisors supervised the organization of production and business
activities, assessed the company's 2025 performance report, and unanimously agreed on the
following evaluation:

Trong nim 2025, mdc du tinh trang thoi tiét didn bién bét thuong, tinh hinh kinh té khong
thuan loi, tinh hinh Quéc té noi chung gip rAt nhiéu bat 6n va tinh trang lam phat dién ra
trén pham vi toan cau, nhung dudi su chi dao sat sao cia HDQT, Ban TGP, cic nha mdy truc
thudc cong ty tiép tuc tap trung phat dién t6i da vao gid cao diém theo Hop dbng biéu gia chi phi
trénh duoc. Nam 2025 ciing xay ra nhidu dot thién tai Iii lut gdy hau qua rit nghiém trong d6i
v6i doi sbng xa hoi n6i chung, tuy nhién, d6i véi cdc Nha méy ctia Cong ty, trong nim 2025,
san luong phét dién va doanh thu déu c¢6 mirc ting cao hon so v6i nim 2024.

In 2025, despite unusual weather patterns, unfavorable economic conditions, general
international instability and global inflation, under the close direction of the Board of Directors
and the Board of General Director, the company's plants continued to focus on maximizing
power generation during peak hours according to the Avoided Cost Tariff Contract. The year
2025 also saw many natural disasters, including floods, causing very serious consequences for
social life in general. However, for the Company's power plants, in 2025, both electricity
generation output and revenue increased significantly compared to 2024.

San lugng céc Nha méay Ban Cée va Sao Va dat 101.819.079 kWh béng 113.55% so véi
ké hoach d2 ra; doanh thu béan dién dat 111,008 ty ddng (khong bao gdbm thué TN va phi dich
vu moi truong ring. doanh thu khac) dat 95,01% so véi ké hoach dé ra; Céc chi tiéu loi nhuén
trude thué va sau thué déu cao hon so v6i ké hoach dé ra 1an luot 13 54,87% va 31,09%.

The output of Ban Coc and Sao Va Hydropower Plants reached 101,819,079 kWh,
equivalent to 113.55% of the planned target; electricity sale revenue reached VNDI111.008
billion (excluding income tax and forest environmental service fees, and other revenue),
achieving 95.01% of the planned target; pre-tax and after-tax profit targets were both higher
than planned ones by 54.87% and 31.09% respectively.

Ddi ngili van hanh ding quy trinh phu hep voi diéu kién thuc té, linh hoat, chit ché trong
viéc lap ké hoach chay may phu hop va hi¢u qua nén doanh thu, loi nhuén on dinh.

The operator team followed the procedures, adapted to actual conditions and
demonstrated flexibility and meticulousness in planning appropriate and efficient machine
operation, resulting in stable revenue and profits.

Tap thé CBCNV cong ty ¢b phdn Thiy dién Qué Phong di doan két, nhit tri cling nhau
vuot qua khé khin, thi dua lao ddng san xudt dé hoan thanh co ban cac chi tidu, ké hoach da
dugce thong qua tai Pai hoi ddng Co déng thudong nién nim 2025.

The employees and staff of Que Phong Hydropower Joint Stock Company united,
unanimously overcame difficulties and competed in labor and production to basically complete
the targets and plans approved at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders.




Bén canh d6 cong ty cling da dat dugc mot s6 thanh qua dang khich 1& nhu: Céc Tb may
van hanh an toan; CBCNV vén hanh co ban da lam chu dugc day chuyén céng nghé, thiét bi;
Stt dung hiéu qua ngudn tai nguyén nudc cho viéc phat dién thwong mai.

In addition, the company also achieved some encouraging results, including: Safe
operation of the generating units; employees and staff basically mastering the technology and
equipment; and efficient use of water resources for commercial power generation.

2. Két qua thwe hi¢n nghi quyét Pai hoi ddng cd dong/ Hoi ddng quan tri/Results of
implementing the resolutions of the General Meeting of Shareholders/Board of Directors:

2.1/ Céc chi tiéu chii yéu trong sin xuit kinh doanh niam 2025/Key production and
business targets in 2025:

Mic dit tinh hinh thoi tiét dién bién phirc tap, san lugng van dat dugc vuot ké hoach dé ra,
cac Chi tidu chi yéu ctia Cong ty nam 2025 dat dugc cu thé nhu sau:

Despite the unpredictable weather conditions, production still exceeded the planned
targets. The Company's key targets in 2025 were achieved as follows:

a. Téng doanh thu: 128.065.445.257 dong
Total revenue: VND128,065,445,257

b. Nop ngan sach Nha nudc: 21.047.628.700 dong;
Payment to the State budget: VND 21,047,628,700;

c¢. Loi nhuén: 79.497.322.313 déng;
Profit: VND79,497,322,313;

d. Thu nhédp binh quan thang CBCNV: 15.500.000 ddng/thang/ngudi;
Average monthly income of employees and staff: VND15,500,000/month/person;
e. San luong dién: 101.819.079 KWh/ 89.666,000 Kwh (Pat 113.55%);
Electricity output: 101,819,079 kWh/89,666,000 kWh (Achieved 113.55%),
f. Téng s6 lao dong binh quan sir dung: 35 ngudi.
Average number of employees: 35 people.
2.2/ Lya chon don vi kiém toan niam 2025/Selection of an auditing firm for 2025:
Thyc hién Nghi quyét clia Pai hoi dong Cb déng, Hoi dong quan tri Cong ty da théng
nhét lwa chon Céng ty TNHH Kiém toén va Dinh gia Qudc té (IAV) Béo c4o tai chinh nim
2025 cua Cong ty.
In accordance with the Resolution of the General Meeting of Shareholders, the Board of

Directors of the Company has unanimously selected International Auditing and Valuation
Company Limited (IAV) to prepare the Company's 2025 financial statements.



2.3/ Tién lwong, thi lao ciia Hoi dong quén tri va Ban kiém soat Cong ty/Salaries
and remuneration of the Company's Board of Directors and the Board of Supervisors:

Cong ty da trién khai thuc hién nghiém tic theo Nghi quyét ctia Pai hoi dong C6 dong,
cu thé: Tién luong va thu lao cho Hoi déng quén tri, Ban kiém so4t cong ty thuc hi¢n nam 2025
nhu sau:

The Company seriously implemented the Resolution of the General Meeting of
Shareholders, specifically: Salaries and remuneration of the Board of Directors and the Board
of Supervisors of the company in 2025 were as follows:

DVT: Triéu ddng/Unit: million VND
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T Chirc danh il T — Thuc hién | Ghichu
€ hoac
No. Title Number of i Implemented Notes
people Planned
Chu tich HPQT C.trach
1 01 490 490
BOD Chairman Specialized
5 Thanh vién HDQT 03 168 168 i lae :
BOD members Remunerati
oHn
5 Truéng BKS o1 i e Thu lao |
BOS Head Remunerati
on
i Thanh vién BKS - 9y “ Thu lao |
BOS members Remunerati
on
Thu ky HBDQT Thu lao
> 01 48 48 Remunerati
BOD secretary
on
Cong/ Total 840 840

2.4/ Co cAu c¢b dong cong ty dén ngay 31/12/2025/Company's shareholder structure
as of December 31, 2025:

I 2 Gia tri Ghi
Tén c6 dong )
No Value chu
Name of shareholders - .
So CP So tien (d) (%) Notes




Number of Amount
shares (VND)
1 | Téng Cty Trung Son 15.893.007 |  158.930.070.000 85,52
Trung Son Corporation 15,893,007 | 158,930,070,000 85.52
2 | Ong L& Thai Hung 1.300.000 13.000.000.000 7,00
M. Le Thai Hung 1,300,000 13,000,000,000 7.00
3 | Cb déng cé4 thé khac 1.337.933 13.379.330.000 7,48
Other individual 1,337,993 13,379,330,000 7.48
shareholders
Tong 18.583.100 | 185.831.000.000 | 100,00
Total 18,583,100 | 185,831,000,000 | 100.00

3. Két qua thwe hién nghi quyét Hoi ddng quan tri/Results of implementing the
resolutions of the Board of Directors:
Trong nim 2025 HPQT Céng ty da ban hanh nhidu nghi quyét, vé co ban Ban diéu hanh
da thuc hién nghiém tic ndi dung cac nghi quyét HPQT di ban hanh.
In 2025, the Company's Board of Directors issued numerous resolutions, and the
Executive Board implemented the contents of these resolutions seriously.
4. Két qua thAm dinh bdo cdo tai chinh nim 2025/Results of assessing the 2025
financial statements:

Trén co s& bao cdo Tai chinh do ban didu hanh cong ty 14p, bao cdo Tai chinh ndm 2025
3 duoc kiém toan bdi Cong ty TNHH Kiém toan va Pinh gi4 Qudc té (TAV). Ban kiém soat da
tham dinh va bao céo véi Pai hoi déng cd déng nhu sau:

Based on the financial statements prepared by the company's executive board, the 2025
financial statements were audited by International Auditing and Valuation Company Limited
(IAV). The Board of Supervisors assessed and reported to the General Meeting of Shareholders
as follows:

V& co ban bao c4o dd phan 4nh chinh x4c tinh hinh tai chinh cia céng ty tai thoi diém
31/12/2025, két qua hoat dong SXKD va luu chuyén tién té trong giai doan tai chinh tir ngay
01/01/2025 @én ngay 31/12/2025 va phu hop véi cac quy dinh v& Tai chinh Ké toan ctia Nha
nuée, dap tmg duoc cac yéu cau vé cong tac quan 1y.

The statements essentially accurately reflect the company's financial situation as of
December 31, 2025, the production and business performance and cash flow during the
financial period from January 01, 2025 to December 31, 2025, and are in accordance with the
State's accounting and financial regulations, meeting the requirements of management.



1.
Iv.
. Chi phi xay dwng co ban d& dang
. Dau tw tai chinh dai han

VI.
. Chi phi tra trwéc dai han

S6 liéu tai chinh dén ngay 31/12/2025 nhu sau:
Financial figures as of December 31, 2025 are as follows:

TAI SAN

TAI SAN NGAN HAN

TAI SAN DAI HAN

. Cac khoan phai thu dai han
. Phai thu dai han khac

. Tai san cb dinh

. Tai san cb dinh hi*u hinh

- Nguyén gia
- Gié tri hao mon luy ké

. Tai san cb dinh thué tai chinh

- Nguyén gia
- Gig tri hao mén Iuy ké

. Tai san ¢b dinh vé hinh

- Nguyén gia

- Gi tri hao mén luy ké
B4t dong san dau tw
Tai san d& dang dai han

Tai san dai han khac

TONG CONG TAI SAN

ASSETS

A - CURRENT ASSETS
I. Cash and cash equivalents
1. Cash
I1. Short-term financial investments
III. Current receivables
1. Trade receivable
2. Short-term repayments to suppliers
3. Short-term loan receivables
4, Other short-term receivables
6. Provision for doubtful debts
IV. Inventories
V. Other current assets
1. Short-term prepaid expenses

. Tién va céc khoan twong dwong tién 110
. Tién

. DAu tw tai chinh ngdn han

. Cac khoan phai thu ngén han

. Phai thu ngén han clia khach hang
. Tra trwdc cho ngudi ban ngén han
. Phai thu vé cho vay ngén han

. Phai thu ngén han khac

. Dy phong phai thu ngén han khé doi
. Hang tén kho

. Tai san ngén han khac

. Chi phi tra trwéc ngén han

Ma TM 86 cubi nam S6 dau nam
s VND VND
100 272.984.491.492 491.823.778.003
41 21.609.344.288 15.794.100.584
111 21.609.344.288 15.794.100.584
120 - -
130 251.371.028.379 476.017.655.639
131 4.2 14.247.863.834 11.911.177.835
132 4.3 7.615.920.895 7.752.834.095
135 4.4 226.555.437.204 455.098.823.769
136 4.5 2.971.806.446 1.274.819.940
137 (20.000.000) (20.000.000)
140 - -
150 4.118.825 12.021.780
151 4.6 4.118.825 12.021.780
200 105.744.116.959 125.618.069.212
210 75.133.667 75.133.667
216 4.5 75.133.667 75.133.667
220 99.227.564.851 117.821.844.952
221 49 97.276.041.040 115.382.440.189
222 472.908.402.911 472.621.615.423
223 (375.632.361.871) (357.239.175.234)
224 47 1.951.523.811 2.439.404.763
225 3.415.166.667 3.415.166.667
226 (1.463.642.856) (975.761.904)
227 438 - -
228 3.724.769.595 3.724.769.595
229 (3.724.769.595) (3.724.769.595)
230 - -
240 1.880.806.482 231.481.482
242 1.880.806.482 231.481.482
250 - -
260 4.560.611.959 7.489.609.111
261 4.6 4.560.611.959 7.489.609.111
_270_ 378.728.608.451 617.441.847.215
Code Section Ending amount Opening amount
VYND VND
100 272,984,491,492 491,823,778,003
110 4.1 21,609,344,288 15,794,100,584
111 21,609,344,288 15,794,100,584
120 = =
130 251,371,028,379 476,017,655,639
131 4.2 14,247,863,834 11,911,177,835
132 43 7,615,920,895 7,752,834,095
135 44 226,555,437,204 455,098,823,769
136 4.5 2,971,806,446 1,274,819,940
137 (20,000,000) (20,000,000)
140 = =
150 4,118,825 12,021,780
151 4.6 4,118,825 12,021,780




B - NON-CURRENT ASSETS 200 105,744,116,959 125,618,069,212
1. Non-current receivables 210 75,133,667 75,133,667
1. Other non-current receivables 216 4.5 75,133,667 75,133,667
I1. Fixed assets 220 99,227,564,851 117,821,844,952
1. Tangible fixed assets 221 49 97,276,041,040 115,382,440,189

- Cost 222 472,908,402,911 472,621,615,423
- Accumulated depreciation 223 (375,632,361,871) (357,239,175,234)
2. Fixed finance lease assets 224 4.7 1,951,523,811 2,439,404,763
- Cost 225 3,415,166,667 3,415,166,667
- Accumulated depreciation 226 (1,463,642,856) (975,761,904)
3. Intangible fixed assets 227 4.8 - -
- Cost 228 3,724,769,595 3,724,769,595
- Accumulated amortisation 229 (3,724,769,595) (3,724,769,595)
II1. Investment properties 230 - -
IV. Non-current assets in progress 240 1,880,806,482 231,481,482
1. Construction in progress 242 1,880,806,482 231,481,482
V. Long-term financial investments 250 - -
VI. Other non-current assets 260 4,560,611,959 7,489,609,111
1. Long-term prepaid expenses 261 4.6 4,560,611,959 7,489,609,111
TOTAL ASSETS 270 378,728,608,451 617,441,847,215
NGUON VON Ma TM Sé cubi nim Sé dlu nam
sb VND VND
C- NO PHAI TRA 300 91.722.823.533 142.654.056.020
l. No ng{in han 310 80.517.990.555 84.200.726.497
1. Phai trd ngudi ban ngén han 311 4.10 12.034.835.995 36.246.905.940
2. Thué va cac khoan phai ndp Nha nuwéc 313 4.13 21.047.628.700 13.380.114.236
3. Phai tra ngudi lao déng 314 2.086.712.835 1.854.542.503
4. Chi phi phai tra ngén han 315 4.11 7.509.829.021 7.509.829.021
5. Phai tra ngén han khac 319 4.12 4.938.293.123 730.530.935
6. Vay va ng thué tai chinh ngdn han 320 4.14 15.953.695.850 9.658.894.615
7. Quy khen thw&ng phuc lgi 322 16.946.995.031 14.819.909.247
Il. Nor dai han 330 11.204.832.978 58.453.329.523
1. Vay va ng thué tai chinh dai han 338 4.14 11.204.832.978 58.453.329.523
D - VON CHU SO HOru 400 287.005.784.918 474.787.791.195
1. Vén chu s& hivu 410 4.15 287.005.784.918 474.787.791.195
1. Vén gép cla chl s& hru 411 185.831.000.000 185.831.000.000
- C& phiéu phd théng cé quyén biéu 411a 185.831.000.000 185.831.000.000
quyét
2. Quf dau tw phat trién 418 20.924.187.646 20.924.187.646
3. Loi nhuan sau thué chuwa phan phéi 421 79.739.067.272 267.521.073.549
- LNST chwa phan phéi loy k& dén cubi  421a 241.744.959 196.618.214.098
nam
truedc
- LNST chwa phan phéi nam nay 421b 79.497.322.313 70.902.859.451
4. Ngudn vén ddu tv XDCB 422 511.530.000 511.530.000
1. Ngudn kinh phi va quy khac 430 - -
TONG CONG NGUON VON 440 378.728.608.451 617.441.847.215
CAPITAL SOURCES Code Section Ending amount Opening amount
VND VND

C - LIABILITIES 300 91,722,823,533 142,654,056,020
I. Current liabilities 310 80,517,990,555 84,200,726,497
1. Short-term payables to suppliers 311 4.10 12,034,835,995 36,246,905,940
2. Taxes and other amounts payable to the State 313 4.13 21,047,628,700 13,380,114,236
3. Payable to employees 314 2,086,712,835 1,854,542,503
4, Short-term accrued expenses 315 411 7,509,829,021 7,509,829,021
5. Other short-term payables 319 4.12 4,938,293,123 730,530,935
6. Short-term borrowings and financial lease debts 320 4.14 15,953,695,850 0,658,894,615
7. Reward and welfare fund 322 16,946,995,031 14,819,909,247
I1. Non-current liabilities 330 11,204,832,978 58,453,329,523
1. Long-term borrowings and financial lease debts 338 1.14 11,204,832,978 58,453,329,523
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D - OWNER'S EQUITY 400 287,005,784,918 474,781,791,195

I. Owner's equity 410 4.15 287,005,784,918 474,787,791,195
1. Owner's contributed capital 411 185,831,000,000 185,831,000,000
- Ordianary shares with voting rights 411a 185,831,000,000 185,831,000,000
2. Development investment fund 418 20,924,187,646 20,924,187,646
3. Undistributed after-tax profit 421 79,739,067,272 267,521,073,549
- Accumulated undistributed after-tax profit up to 421a 241,744,959 196,618,214,098
the end of the previous year
- Undistributed after-tax profit this year 421b 79,497,322,313 70,902,859,451
4. Capital for construction investment 422 511,530,000 511,530,000
II. Other funds and funding 430 - -
TOTAL CAPITAL SOURCES 440 378,728,608,451 617,441,847,215

III. Két qua giam sat ddi véi HPQT, Ban giam dbc trong nim 2025/Results of
supervising the Board of Directors and the Board of Management in 2025

1. P4anh gia hoat dong cia HDQT/Evaluation of the Board of Directors’ activities:

- HPQT d3 gidm sat chit ché Ban giam ddc trong hoat dong didu hanh SXKD, gidm sat
viéc thuc hién cac nghi quyét cua HPQT, nghi quyét ctia Pai hoi ddng cb déng da thong qua.

The Board of Directors closely supervised the Board of Management in its direction of
production and business activities, and the implementation of resolutions of the Board of
Directors and resolutions approved by the General Meeting of Shareholders.

- Cac nghi quyét cia HPDQT d3 ban hanh duing chitc ning quyén han va phti hop véi chi
trrong ctia Nghi quyét DPHPCPD va tudn thi diéu 1& td chirc va hoat dong Cong ty, luat doanh
nghiép va cac quy dinh cta phap luét.

The resolutions of the Board of Directors were issued within its functions and powers, in
accordance with the policies of the General Meeting of Shareholders' resolutions, and in
compliance with the Company's Charter on organization and operation, the Enterprise Law,
and other legal regulations.

- HPQT cong ty di td chirc hop dinh ky va dot xudt theo quy dinh dé trién khai giam sat
va dinh hudng hoat dong SXKD cua Cong ty.

The Board of Directors held periodic and extraordinary meetings as prescribed to
supervise and guide the Company's production and business operations.

- Trong ndm 2025 Ban kiém soat khéng nhan dugc bat ky kién nghi nao cua cb déng vé
sai pham ctia HDQT cdng ty trong qua trinh thuc hién nhi€ém vu.

In 2025, the Board of Supervisors did not receive any complaints from the shareholders
regarding violations by the Board of Directors in the performance of its duties.

- Trong qué trinh thuc hién nhiém vy Ban kiém so4t d duoc HPQT, Ban giam déc cong
ty tao diéu kién thuén loi dé hoan thanh nhiém vu.

During the performance of its duties, the Board of Supervisors was facilitated by the
Board of Directors and the Board of Management of the company to complete its duties.



2. Panh gia hoat dong ciia ban giam dbéc/Evaluation of the Board of Management's
activities:

- Ban kiém soét danh gia cao nhitng cé ging clia ban Téng giam dbc trong viée t6 chirc
trién khai hoat dong SXKD, véi cic chi tiéu chinh vuot ké hoach dé ra.

The Board of Supervisors highly appreciates the efforts of the Board of General Directors
in organizing and implementing production and business activities, with key targets exceeding
the set plan.

- Trong nam 2025 Ban kiém soat khéng nhan dugc bét ky don thu khiéu kién nao cé lién
quan dén céac thanh vién ban Téng giam dbc va cac chirc danh quéan Iy khic ctia cong ty.

In 2025, the Board of Supervisors did not receive any complaints related to members of
the Board of General Directors and other management positions of the company.

IV. Két luéin va kién nghi/Conclusion and recommendations:

- Trong ndm 2026 Ban kiém soét s& tiép tuc thay mit cd ddéng kiém soat moi hoat dong
SXKD, quan tri didu hanh Céng ty. D& phat huy tét hon vai tro ciia minh Ban kiém soat phai
nd luc hon nita, va rat mong nhan duoc sy hd tro clia quy vi ¢6 déng cling nhu HPQT, sy hop
tac, phdi hop cua Ban diéu hanh cong ty.

In 2026, the Board of Supervisors will continue to oversee all production and business
activities, management and direction of the Company on behalf of the shareholders. To better
fulfill its role, the Board of Supervisors shall make greater efforts and hopes to receive the
support of the shareholders, the Board of Directors as well as the cooperation and
coordination of the Company's Executive Board.

- D& nghi c4c c¢b déng hd tro dic Iuc Cong ty dé tim kiém, phat trién thém cac du an thiy
dién tiém nang khac.

It is requested that the shareholders provide strong support to the Company in seeking
and developing other potential hydropower projects.

Phén II: Ké hoach hoat déng Ban kiém soat nim 2026

Part II: The Board of Supervisors' Operational Plan for 2026

Céan ctir vao tinh hinh hoat dong ctia Ban kiém soat ndam 2025 va ké hoach SXKD cua
Cong ty nam 2026, Ban kiém so4t dé ra ké hoach hoat dong nim 2026 nhur sau:

Based on the Board of Supervisors' operational results in 2025 and the Company's
production and business plan for 2026, the Supervisory Board proposes the following
operational plan for 2026:

1. Giam sat viéc chép hanh diéu 1¢ ctia Cong ty, phap luat nha nudc. Kiém soét viéc thuc
hién cac quy ché ndi bd, Nghi quyét, Quyét dinh cia HDQT, Pai hoi dong cb dong.

Monitoring compliance with the Company's Charter and the State's laws. Controlling
the implementation of internal regulations, Resolutions and Decisions of the Board of Directors
and the General Meeting of Shareholders.

2. Kiém tra gi4m sét tinh hinh trién khai thuc hién ké hoach SXKD nim 2026.
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Inspecting and supervising the implementation of the 2026 production and business
plan.

3. Thdm dinh bdo céo két qua kinh doanh, b4o céo tai chinh, bdo cdo dénh gia cong téc
quan 1y cia HPQT nam 2025. Phén tich danh gia tinh hinh tai chinh, tinh hinh quan ly, st
dung v6n, hiéu qua hoat dong va kha ning thanh toan ng clia cong ty.

Assessing the income statement, financial statements and the Board of Directors
management evaluation report in 2025. Analyzing and evaluating the company's financial
situation, capital management and use, operational efficiency and debt repayment capacity.

4. Theo ddi, kidm tra va gidm sat qué trinh chudn bi, trién khai dau tu Dy 4n. Quyét toan
céc hang muc sita chita 16n, diu tw XDCB ciia cong ty.

[

Monitoring, inspecting and supervising the preparation and implementation of
investment projects. Finalizing accounts for major repairs and basic construction investments
of the company.

Trén day la bao cao hoat dong cua ban kiém so4t ndm 2025 va ké hoach nim 2026 kinh
trinh Pai hoi ddng cd dong thong qua.

The above is the Board of Supervisors' report on operational results in 2025 and its
operational plan for 2026, submitted to the General Meeting of Shareholders for approval.

Xin tran trong cdm on!

Sincerely thank you!

Noi nhin/Recipients: T.M BAN KIEM SOAT
- Dai héi ddng cb dong/General Meeting of FOR TI/fEf?ﬁ OARD OF SUPERVISORS
Shareholers ://'\ R AN/HEAD
- Luu VP/Filing: Office. 157°¢
i\\f\* TH]Y DIEN
\

Srona=r
Ping Khanh Quyén
Dang Khanh Quyen
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AN

CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
THUY PIEN QUE PHONG Pic lap - Tw do - Hanh phiic
QUE PHONG HYDROPOWER SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
So: 05/TDQP- BKS-TT Qué Phong, ngdy 06 théng 4 nim 2026
No.: 05/TDQP- BKS-TT Que Phong, April 06, 2026
TO TRINH
CUA BAN KIEM SOAT CONG TY CP THUY BIEN QUE PHONG
SUBMISSION
OF THE BOARD OF SUPERVISORS OF QUE PHONG HYDROPOWER JOINT
STOCK COMPANY
V& viée: Trinh Pai hoi ddng Co dong thong qua viée lwa chon don vi kiém toan Bao cdo
tai chinh nam 2026.

Subject: Submitting to the General Shareholders' Meeting for approval of the Selection
of an auditing firm for the 2026 Financial Statements.

Kinh giri: Pai hoi ddng C6 dong thwong nién nim 2026.
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

- Can cir Luat Doanh nghiép 2020 va céc vin ban huéng din thi hanh;
Pursuant to the Enterprise Law 2020 and its guiding documents,

- Can ctr Diéu 18 t6 chirc va hoat dong ctia Céng ty CP thity dién Qué Phong;
Based on the Charter on Organization and Operation of Que Phong
Hydropower Joint Stock Company,

- Can cir vio danh séch cc Cong ty kiém toan du ning luc, di diéu kién kiém
toan bao cao tai chinh ctia B tai chinh ban hanh nam 2026;

Based on the list of auditing firms qualified to audit financial statements issued
by the Ministry of Finance in 2026,

, Ban kiém so4t Cong ty ¢b phin Thuy dién Qué Phong kinh trinh Pai hoi dong
cd dong thudong nién ndm 2q26 lga chon mét trong 03 don vi thuc hién viéce s‘,oét xet
Bao céo tai chinh 06 thang dau nam 2026 va Béo cao tai chinh ndm 2026 bao gom:

The Board of Supervisors of Que Phong Hydropower Joint Stock Company

respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to select one

of three entities to review the Financial Statements for the first six months of 2026 and
the 2026 Financial Statements, including:

1. Cong ty TNHH Kiém toan AFC Viét Nam : 100.000.000 ddng.
AFC Vietnam Auditing Company Limited : VND100,000,000
2. Céng ty TNHH Kiém toan BDO : 100.000.000 ddng.




BDO Audit Services Company Limited - VND100,000,000

3. Cong ty TNHH kiém toan va dinh gia qudc té IAV: 90.000.000 dong.

IAV International Auditing and Valuation Company Limited: VND90,000,000

Dé dam bao tai liéu tai chinh duwge minh bach rd rang, ding véi quy dinh hién
hanh ctia Nha nuéc, Ban kidm soat Céng ty c6 phan Thiy dién Qué Phong kinh dé
nghi Pai hoi dong c6 dong thudng nién nim 2026 xem xét lua chon Coéng ty TNHH
kiém toan va dinh gia quic té IAV @& soat xét Bdo cdo tai chinh 06 dau ndm 2026 va
kiém toan cho nam tai chinh 2026.

To ensure that financial documents are transparent and comply with the State's
current regulations, the Board of Supervisors of Que Phong Hydropower Joint Stock
Company respectfully requests the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to
consider selecting IAV International Auditing and Valuation Company Limited to
review the Financial Statements for the first six months of 2026 and to audit the 2026
Financial Statements.

Ban kiém so4t Cong ty cd phan Thiy dién Qué Phong kinh trinh Pai hoi dong
¢ dong thuomg nién nim 2026 xem xét va thdng qua./.

The Board of Supervisors of Que Phong Hydropower Joint Stock Company

respectfully submits to the Annual General Meeting of Shareholders 2026 for
consideration and approval./.

Xin trdan trong cam on!

Sincerely thank you!

T/M. BAN KIEM SOAT
: OF SUPERVISORS

Noi nhin/Recipients:

- Nhu kinh gui/The 2026 Annual General
Meeting of Shareholders;

- TV HDQT. TV BKS/BOD and BOS members;

- Website Cong ty/Company's website;

- Luu VP/Filing: Office.

Dang Khanh Quyen
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